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Срав ни тель ная ха рак те рис ти ка cог лас ных фо нем j (й), k, q (қ)
в ка за хс ком, ту рец ком и уз бе кс ком язы ках

Статья пос вя ще на ак ту аль ной, теоре ти чес ки важ ной проб ле ме ис то рии фор ми ро ва ния от дель­
ных пись менно­ли те ра тур ных язы ков. Сис те ма сог лас ных изу чает ся пу тем срав ни тель но го исс ле­
до ва ния и установ ле ния ос нов ных фо не ти чес ких за ко но мер нос тей трех ге не ти чес ки родст вен ных 
групп тюркс кой семьи язы ков: кып чакс кой, огузс кой и кар лукс кой. Дан ная проб ле ма не дос та точ но 
изу че на и зак лю чает в се бе не ма ло ра нее не ра ск ры тых и неизу чен ных фо не ти ко­фо но ло ги чес ких 
яв ле ний, срав ни тель ное изу че ние ко то рых предс тав ляет не сом нен ный науч но­прак ти чес кий ин те­
рес как для об щей тюр ко ло гии, так и для каж до го из изу чаемых язы ков. 

Из ве ст но, что каж дый из сов ре мен ных тюркс ких язы ков фор ми ро вал ся в ре зуль та те дли тель­
но го про цес са ст рук тур но го раз ви тия, от ра бот ки и пос тоян но го со вер шенс тво ва ния ли те ра тур ных 
(пись менно ор фог ра фи чес ких, ре че вых и др.) норм. В этом про цес се, по жа луй, од ним из глав ных 
фак то ров  станов ле ния язы ка, его собст вен ных норм и ст рое вых эле мен тов  стано вит ся изб ран ная 
и вы ра бо тан ная им же фо не ти чес кая сис те ма. 

Фо не ти чес кая ст рук ту ра лю бо го язы ка ск ла ды вает ся сооб раз но скоор ди ни ро ван ным и тес­
но свя зан ным меж ду со бою фо не ти чес ки ми и фо но ло ги чес ки ми яв ле ниями, ко то рые пос те пен но 
прев ра щают ся в ус той чи вые, ста биль ные пра ви ла и за ко но мер нос ти дан но го язы ка. 

 Клю че вые сло ва: сог лас ные, ас си ми ля тив ная, ар ти ку ля тор ная, ре кур сия, сис те ма, прая зык, 
го вор, ка за хс кий, ту рец кий, уз бе кс кий, срав не ние, заимс тво ва ние.

A.N. Baituova
The comparative description of the consonants j (й), k, q (қ)  

in Kazakh, Turkish and Uzbek languages

 The article is devoted to one of the actual, scientific theory, critical issues challenging problems in 
the history of formation of the individual in writing – literary languages. Studied by the system according 
to a comparative study to establish the basic phonetic patterns of three genetically related groups of 
Turkic language family: kipchak, karluk and oguz. This problem is especially in such a plan has not been 
considered, and it is fraught with many previously undiscovered and unexplored phonetic­phonological 
phenomena, comparative study of which is of undoubted scientific and practical interest, for a total turkic, 
and for each of the studied languages. It is known that each of the modern Turkic languages was formed 
as a result of a long process of structural development, mining and continuous improvement of literary 
(written spelling, speech, etc.) norms. In this process, perhaps one of the main factors of formation of 
language, its own rules and combatant elements becomes elected and he developed the same phonetic 
system. Phonetic structure of any language is composed according to a coordinated and closely related 
to one another phonetic and phonological phenomena that gradually become stable, stable rules and 
regularities of the language. 

 Key words: consonants, phonetic patterns, the system, talk, Kazakh, Turkish, Uzbek, comparison, 
borrowing.
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А.Н. Байт уова 
Қа зақ, тү рік жә не өз бек тіл де рін де гі  

j (й), k, q (қ) дауыс сыз дар ды быс та ры ның  
өза ра ұқ сас тық та ры мен ерек ше лік те рі зерт те ле ді

Зерт теу нә ти же сін де көп те ген фо не ти ка лық құ бы лыс тар анық тал ған. Олар са лыс тыр ма лы тіл­
дер дің фо не ти ка лық жә не фо но ло гия лық ерек ше лік те рін ғы лы ми ұғы ну ға жә не тү сін ді ру ге кө мек­
те се ді. Қа зақ, тү рік жә не өз бек тіл де рін де гі ды быс құ ры лы мын да ғы жал пы жә не өзін дік айыр ма­
шы лық бел гі ле рін анық тайт ын де рек тер дің фо не ти ко­фи ло ло гия лық тал дауы. Әде би мөл шер дің 
қа лып та су ерек ше лік те рі бө лін ген жә не түр лі фо не ти ка лық құ бы лыс та ры, дауыс сыз ды быс тар дың 
фо не ти ка лық сәй кес тік те рі тү сін ді ріл ген, кон со нан тизм та ра пын да ғы қа лып тас қан заң ды лық та ры 
анық тал ған. 

Сөз құ ра мын да ғы жә не ды быс жүйі сін де гі қа лып тас қан фо не ти ка лық заң ды лық тар дың зерт­
теуі туыс түр кі тіл дер дің жа қын ды ғын тек қа на ге не ти ка лық, го мо ген дік шы ғу дан ға на емес па ра пар 
ерек ше лік те рі бой ын ша анық тау ға мүм кін дік бе ре ді. Дәл осы ере же лер жә не қа лып тас қан фо не ти­
ка лық заң ды лық тар нақ ты тіл дің фо не ти ко­фо но ло гия лық құ ры лы мын құ рас ты ра ды. Бұл ерек ше­
лік тер дің өза ра са лыс ты руы жә не олар ды кө не тіл жағ дайы мен са лыс ты ру бұл құ бы лыс тар дың эво­
лю циялық да муының су ре тін бе ре ді жә не де жан жақ қа та ра ған заң ды қоз ға лыс тар ды көр се те ді. 

Түйін сөз дер: си пат та ма, ас си ми ля тив ная, ар ти ку ля тор ная, ре кур сия, түр кі лік, дауыс сыз дар, 
са лыс ты ру, ежел гі түр кі.

Фо не ма j (й)
На ли чие j в на чаль ной по зи ции сло ва в 

тюркс ком праязы ке счи тает ся спор ным. А.М. 
Щер бак ут ве рж дает, что в тюркс ком праязы ке 
на чаль ный j от су тс тво вал. Он вос хо дит к древ-
не му меж зуб но му спи ран ту ç U, от ко то ро го 
раз ви ва лись раз лич ные зву ки: в ал тайс ком язы-
ке – d, в ту ви нс ком, шорс ком – i, в чу ва шс ком 
– s, якутс ком – s, в ка за хс ком, но гайс ком, ка ра-
кал пакс ком – ž и т. д. [1, 159]. 

Од на ко та кое ут ве рж де ние ос па ри вает ся 
дру ги ми уче ны ми (Б.А. Се реб рен ни ко вым и др. 
[2, 51].

Как бы то ни бы ло, упот реб ле ние и проис-
хож де ние j в на чаль ной по зи ции сло ва вы зы вает 
раз но ре чи вые мне ния. 

Фо не ма j (й) в ка за хс ком язы ке
На ос но ве дан ных инс тру мен тально го ана-

ли за сред нея зыч но му со нор но му ще ле во му 
сог лас но му й – j в ка за хс ком язы ке дает ся сле-
дующая ар ти ку ля ци он но-акус ти чес кая ха рак те-
рис ти ка.

Ас си ми ля тив ная (по зи ци он но-ком би на тор-
ная) ха рак те рис ти ка: 

1) ар ти ку ля тор ная – во всех по зи ци он но-
ком би на тор ных слу чаях ар ти ку ли рует ся как 
ще ле вой; 

2) акус ти чес кая – в ин тер валь ной по зи-
ции произ но сит ся как ти пич ный со нант, пос ле 
глас ных в кон це сло га преоб ла дает воз душ нос-
ть, нап ри мер (ijyq – пле чо; aj – лу на; üj – дом) 
[3,  33].

Фо не ма j (й) в ту рец ком язы ке
Фо не ма j – ще ле вой сред нея зыч ный звон-

кий от ли чает ся боль шей нап ря жен ностью и 
чет костью (jaka – во рот ник; juva – гнез до; jol 
– путь; jer – зем ля) и яв ляет ся йоти ро ван ным j 
пос ле лю бо го глас но го (кро ме і) в кон це сло ва 
или зак ры то го сло га, зву чит нес колько сла бее, 
чем в на ча ле сло ва пе ред глас ным и в быст рой 
ре чи пе ре хо дит в нес ло го вой j, об ра зуя нис хо дя-
щий диф тонг (Şaj – `чай`; kujruk – `хвост`).

i пе ред i в по зи ции меж ду дву мя глас ны ми 
в быст рой ре чи пол ностью ре ду ци рует ся (iyi – 
`хо ро ший`; bey – ̀ бек`, ̀ бей`) i пе ред е в по зи ции 
меж ду глас ны ми под вер гает ся силь ной ре дук-
ции, что в быст рой ре чи ве дет к мо ноф тон ги за-
ции (şeye – `ве щи`; yenie – `но во му`) [4, 29-30].

Фо не ма j (й) в уз бе кс ком язы ке
Фо не ма j от но сит ся к ще ле вым со нор ным 

сог лас ным, сред нея зыч ный произ но сит ся нап-
ря жен нее (tajär – ̀ го то вый`, jil – ̀ год`, pajt – ̀ мо-
мент`, `вре мя`). Звук j выс ту пает в сос та ве йоти-
ро ван ных – (jangi – `но вый`; el – `ве тер`, elgon 
– `ложь`; juz – `сто`).

Зна ком j пе ре дает ся звук, об ра зуе мый под-
ъе мом сред ней час ти язы ка к твер до му не бу. В 
срав не нии с ар ти ку ля цией фо не мы ъ щель меж-
ду язы ком и не бом су жает ся, бла го да ря че му по-
лу чает ся звон кий про точ ный звук.

Упот реб ле ние j в уз бе кс ких го во рах расп-
рост ра не но сле дующим об ра зом:

1) в йекаю щих го во рах фо не ма j выс ту пает в 
лю бой по зи ции;
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2) в дже кающих и же кающих го во рах она 
упот реб ляет ся в се ре ди не и в кон це- в на ча ле 
сло ва воз ме щает ся фо не мой dž или ž (täjjär – 
`го то вый` džäjäv – `пеш ком`; mäjdä – `мел кий`). 
[5, 220].

Вы во ды к фо не ме j в срав ни ваемых язы ках
Общ нос ть: в срав ни ваемых язы ках сред нея-

зыч ный со нор ный ще ле вой.
Раз ли чие: в каз. яз. в на ча ле сло ва не вс тре-

чает ся. В тур. яз. вс тре чает ся во всех по зи циях. 
В узб. яз. вс тре чает ся в йекаю щих и дже кающих 
го во рах.

При ме ры: каз. яз. saj – `рав ни на`;
тур. яз. jalan – `ложь`, japaj – `ис ку ст вен ный`;
узб. яз. jardam – `по мощь`.

Фо не ма k 
Су ще ст вует мне ние о том, что на чаль ный 

праязы ко вый к, осо бен но в кып чакс ких язы-
ках, до воль но ус той чив, а в дру гих ре гу ля рен. 
Ср: др.= тюрк ск. kes= `ре зать`> каз. kes=, узб. 
кеs=, тур. kes= и т.д. Од на ко в не ко то рых тюркс-
ких язы ках наб лю дают ся реф лек сы от ра же ния 
праязы ко во го к двояко го ро да: в од ном слу чае 
он предс тав ляет глу хой к (ср. каз.kel= `при хо-
ди`, köl `озе ро`, тат. kisäk `ку сок, час ть` и т. д.), а 
в дру гом, напр., в ту рец ком и азер байджанс ком 
язы ках, прев ра щает ся в па ла та ли зо ван ный g: ср. 
каз. keme, узб. kema `ко раб ль`>тур.gemi `суд но, 
ко раб ль`.

От ме чает ся пе ре ход к в č в азер байджанс-
ком язы ке пе ред глас ны ми пе ред не го ря да: känd 
`се ло`> čänd, kümüš `се реб ро`> čümüš и др. В 
ин тер во каль ной по зи ции k в не ко то рых язы ках 
мо жет пе ре хо дить в g или оз вон чаться. Ср. каз. 
ekïn> еgïn – `по сев`, тур. teke – `ко зел`, каз. taγa 
– ̀ под ко ва`, egïz – ̀ близ не цы`. к двояко ве дет се-
бя в кор не вых мор фе мах. Ср.: кирг. tülkü – `ли-
са`≈ хак. tülgü и др. В азер байджанс ком язы ке 
вс тре чает ся пе ре ход к в j: kök// kö:k – `не бо`> 
göj-ïd. Расс мот рим реали за цию фо нем к в срав-
ни ваемых язы ках [2, 33].

Фо не ма k в ка за хс ком язы ке
На ос но ве дан ных экс пе ри мен тально го ана-

ли за сред нея зыч но му, уву ляр но му глу хо му 
смыч но му сог лас но му к в ка за хс ком язы ке да на 
сле дующая ар ти ку ля ци он но-акус ти чес кая ха-
рак те рис ти ка:

Асс ми ля тив ная (по зи ци он но-ком би на тор-
ная) ха рак те рис ти ка: 

1) ар ти ку ля тор ная – в на ча ле сло ва и в со се-
дс тве со смыч ны ми сог лас ны ми ар ти ку ля рует ся 
как смыч ный, в ин тер во каль ной по зи ции и в со-
се дс тве с ще ле вым сог лас ным как ще ле вой; 

2) акус ти чес ки-смыч ный ва ри ант сог лас но-
го произ но сит ся с силь ным при ды ха тель ным 
вз ры вом. Нап ри мер, tülkü -`ли са`, кек -`мес ть` и 
др. [3, 33-34].

Фо не ма k в ту рец ком язы ке
Фо не ма к- сред нея зыч ный смыч ный глу хой 

сог лас ный, ко то рый произ но сит ся твер до, имеет 
бо лее зад нюю ар ти ку ля цию и произ но сит ся с при-
ды ха нием (ас пи ра цией). В со че та нии с глас ны ми 
пе ред не го ря да к смяг чает ся (как пе ред глас ны ми, 
так и пос ле них). к смяг чает ся так же в не ко то рых 
слу чаях и пе ред глас ны ми зад не го ря да в заимс-
тво ва ниях из арабс ко го и пер сидс ко го язы ков. 
Сле дует об ра тить осо бое вни ма ние на то, что звук 
к смяг чает ся не толь ко пе ред глас ны ми пе ред не го 
ря да, но и в кон це сло га (demek; sevmek) су ще ст-
вуют два ва ри ан та к: к’-пер вая зву чит как русс кое 
к – Крым; вто рая в сло ве – кит.

Твер дый к в кон це сло ва при глас ном на-
ра ще нии (т.е. в со че та нии с аф фик сом, на чи-
нающим ся на глас ный) вы па дает, за ме няясь 
гра фи чес ки бук вой (ğ), что ука зы вает на то, что 
ис то ри чес ки в та ких слу чаях име ло мес тю оз-
вон че ние твер до го к.

Мяг кий к’ в кон це сло ва при глас ном на-
ра ще нии пе ре хо дит в сред нея зыч ный ще ле вой 
звон кий шум ный i гра фи чес ки обоз на чен ный 
в та ких слу чаях бук вой ğ (değnek – `пал ка`; 
değneği – (произ но сит ся deyneyi – `его пал ка`).

Мяг кий к’ в арабс ких и пер сидс ких заимс-
тво ва ниях в со че та нии с зад ни ми глас ны ми ă, û 
фо но ло ги чес ки про ти во пос тав ляет ся твер до му 
к – kâr – `снег`; к’аr – `при быль`.[4, 28].

Фо не ма k в уз бе кс ком язы ке
Фо не ма к яв ляет ся зад нея зыч ным смыч ным 

зву ком ме нее глу бо ким, чем q. Во всех го во рах 
упот реб ляет ся в лю бой по зи ции.Спи ран ти за ция 
предс тав ле на пе ре хо да ми к> h’, к> j, к>v при этом 
наибо лее близ ким про точ ным за мес ти те лем к яв-
ляет ся h. Пе ре ход к> h осу ще ст вляет ся в се ре ди не 
и в кон це сло ва (köhläm-küklam; mäh’täp-maktab; 
küh’päri-küknori). Пе ре ход к>j наб лю дает ся в кон-
це сло ва как с пос ле дующи ми сло во из ме ни тель-
ны ми аф фик са ми, так и без них (etyi<etyk – са по-
ги; bej< bek –bek). В кон це неод нос лож ных слов 
к мо жет пе ре хо дить в g, ес ли сло во при ни мает 
мес тои мен но-при тя жа тель ные аф фик сы (čelak – 
čelagi – `вед ро`; terak – teragamiz – `наш то поль`).

Иск лю че ние: ištirok – ištiroki – `его учас тие`. 
[5, 220; 266-267].

Вы во ды к фо не ме k в срав ни ваемых язы ках
Общ нос ть: в ка за хс ком и ту рец ком язы ках 

сред нея зыч ный глу хой смыч ный произ но сит ся 
с при ды ха нием.
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Раз ли чие: в уз бе кс ком язы ке зад нея зыч ный.
При ме ры: каз. яз. ken – `ши ро кий`, kiïk – 

`сай гак`;
 тур. яз. erkek – `муж чи на`, kardeş – `брат`;
 узб. яз. aka – ̀ брат`, keksa – ̀ ста рый, по жи лой`. 

Фо не ма q (қ)
Как ука зы вают спе циалис ты, ве ляр ный q в 

тюркс ком праязы ке упот реб лял ся толь ко в сло-
вах, имею щих глас ные зад не го ря да.Он вс тре-
чает ся во всех ста рых и сов ре мен ных тюркс ких 
язы ках.

По мне нию уче ных, зад не неб ный q яв ляет ся 
зву ком, труд ным для произ но ше ния. Этим, по-
жа луй, объяс няют ся раз лич ные пе ре хо ды и сд-
ви ги вп лоть до ут ра ты его фо нем но го ка че ст ва – 
зад нея зыч ность. К этим пе ре ме нам на чаль но го 
q от но сят ся, нап ри мер: 1) двой ст вен ность от ра-
же ния в то фа ла рс ком язы ке, ср. qan – `кровь` и 
qar – `снег`), в якутс ком: harа – qаrа – `чер ный`, 
в якут. qyz> qy:s` – де вуш ка`; в азер байджанс-
ком: q прев ра щает ся в по луз вон кий сог лас ный 
g: qyz > gyz – `де вуш ка`; в ту рец ком язы ке древ-
ний ве ляр ный q во всех по зи циях прев ра тил ся в 
к: кar – `снег`, кara – `чер ный` и др. [2, 29].

Фо не ма q (қ) в ка за хс ком язы ке
По дан ным экс пе ри мен тально го ана ли за 

глу бо ко зад не языч но му уву ляр но му глу хо му 
смыч но му сог лас но му q в ка за хс ком язы ке да на 
сле дующая, об щая с к, ар ти ку ля ци он но-акус ти-
чес кая ха рак те рис ти ка:

Ас си ми ля тив ная (по зи ци он но-ком би на тор-
ная) ха рак те рис ти ка: 

1) ар ти ку ля тор ная – в на ча ле сло ва и в со се-
дс тве со смыч ны ми сог лас ны ми ар ти ку ли рует ся 
как смыч ный, в ин тер во каль ной по зи ции и в со-
се дс тве с ще ле вым сог лас ным-как ще ле вой; 

2) акус ти чес кая-смыч ный ва ри ант сог лас но-
го произ но сит ся с силь ным при ды ха тель ным вз-
ры вом. Нап ри мер, qys`зи ма`, aqyn `поэт` и др. » 
[3, 33].

Фо не ма q (қ) в ту рец ком язы ке
И в ту рец ком язы ке, как и в ка за хс ком, фо-

не мам q и к да на иден тич ная акус ти чес ки-ар ти-

ку ля ци он ная ха рак те рис ти ка, ко то рую пе ре дает 
Э.В. Се вор тян в сле дующей фор му ли ров ке:

«Сог лас ные q и к’ (т.е. q) акус ти чес ки и ар-
ти ку ля ци он но близ ки: пер вый (т.е. к) – близ кий 
к русс ко му к в сло ве `ка ток`, но с бо лее зад ней 
ар ти ку ля цией, и вто рой (т.е. к ) в сло ве kij, но 
с бо лее пе ред ней ар ти ку ля цией.» Сло ва, в ко-
то рых упот реб ле ние обеих фо нем свя за но с ка-
че ст вом пред шест вующе го глас но го: ak (произ-
но сит ся ak)`бе лый`, çok (произ но сит ся чок) 
`мно гие`, `мно го`, gök (произ но сит ся гөкъ) `не-
бо`, tek (произ но сит ся тэкъ) `один` [6, 27]. 

Фо не ма q (қ) в уз бе кс ком язы ке
Фо не ма q – глу бо ко зад нея зыч ный смыч-

ный, соот ве тс твую щий ана ло гич но му зву ку 
боль шинс тва тюркс ких язы ков.В дже кающих и 
же кающих го во рах он за мет но ас пи ри ро ван и 
реали зует ся в ви де q или q х. Упот реб ляет ся в 
го во рах в лю бой по зи ции в сло ве. (quš – `пти-
ца`, čuqur – `глу бо кий`, qyzlar – `де вуш ки`). В 
од нос лож ных сло вах фо не ма q имеет мак си-
маль но зад ний от те нок: (qoj – `пос тавь`; qap 
– qop – `ме шок`). По па дая в по ло же ние меж ду 
глас ны ми в се ре ди не сло ва или в ус ло виях san-
dhi, звук q спо со бен оз вон чаться и реали зо вать-
ся в ви де γ. Этот приз нак (спи ран ти за ция q>γ 
в ука зан ных ус ло виях) яв ляет ся ха рак тер ным 
для ос нов ной мас сы дже кающих и же кающих 
го во ров; в йекаю щих го во рах и в ли те ра тур ном 
уз бе кс ком язы ке прос ле жи вает ся при об ра зо-
ва нии не ко то рых мор фо ло ги чес ких форм. [5, 
274-275].

Вы во ды к фо не ме q в срав ни ваемых язы ках
Общ нос ть: в ка за хс ком, ту рец ком и уз бе кс-

ком язы ках зад нея зыч ный, смыч ный ще ле вой 
глу хой. Иног да за ме няет ся на γ. Вс тре чает ся во 
всех по зи циях.

Раз ли чие: в уз бе кс ком язы ке реали зует ся в 
ви де γ для дже кающих, же кающих и йекаю щих 
го во ров.

При ме ры: каз. яз. qul – `раб`, qate – `ошиб ка`;
тур. яз. kaš – `бро ви`, solgun – `увя ди ший`;
узб. яз. qotiq – `кис лое мо ло ко`, qišloq – `се-

ло`, ojoγi – `его но га`.
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